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PROFESSIONAL PROTECTIVE CASES

Padded Divider Set

Ensemble de séparateurs coussinés

Conjunto de divisores acolchados

@ Upper tray / Plateau supérieur / Bandeja superior

0 1x |

Base / Base / Base

©® 3x | LongDivider/ Séparateur long / Divisor largo
@® 12x | Short Dividers / Séparateurs courts / Divisores cortos
O 1x Convoluted Foam Pad / Coussinet en mousse alvéolé /

Acolchado de esponja moldeado
@ Lower tray / Plateau inférieur / Bandeja inferior

0 1x |

Base / Base / Base

® 3x | LongDivider / Séparateur long / Divisor largo

® 4x | Medium Divider / Séparateur moyen / Divisor mediano

O 4x | Medium Divider with horizontal fold / Séparateur moyen avec pli
horizontal / Divisor mediano con un doblez horizontal

G 4x | Medium Divider with vertical fold / Séparateur moyen avec pli vertical
/ Divisor mediano con un doblez vertical

@ 4x | Short Divider with horizontal fold / Séparateur courts avec pli
horizontal / Divisor cortos con un doblez horizontal

©® 4x | Strap/ Laniére/ Tira

Top view assembled / Vue de dessus assemblée / Vista superior ensamblada
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Thank you for purchasing the padded divider set
for your NANUK case. The versatile interior storage
system allows for maximum customizability and
protection of your item. Please take a moment to
read the installation and care instructions for your
new padded divider set.

Installation

1. Inspect your divider set to ensure that all required
parts have been included in the package.

Merci d’avoir acheté I’ensemble de séparateurs
coussinés pour votre valise NANUK. Ce systéeme
polyvalent s’adapte a vos objets et leur garantit une
protection maximale. Veuillez prendre le temps de
lire les instructions d’installation et d’entretien de cet
ensemble de séparateurs coussinés.

Installation
1.

Bien vérifier 'ensemble afin de vous assurer que les
piéces nécessaires sont comprises dans I'emballage.

Gracias por comprar el conjunto de divisores
acolchados para su maleta NANUK, Este versatil
sistema se adapta a sus objetos garantizandoles una
proteccién maxima. Por favor, dedique un momento
para leer las instrucciones de instalacion y manten-
imiento para el conjunto de divisores acolchados.

Instalacion

1. Inspeccione el conjunto de divisores para asegurarse
que todas las piezas necesarias estan incluidas en la
caja.

2. The configuration of the dividers within the divider 2. Vous pouvez adapter la configuration des séparateurs
base is customizable to fit your particular items. Refer en fonction du contenu. Veuillez vous référer au 2. Usted puede adaptar la configuracion de los divisores
to the drawing of the standard layout. dessin pour la disposition standard. en funcion del contenido. Consulte el dibujo de
distribucion estandar.
3. After you have decided on your preferred configura- 3. Une fois que vous avez déterminé la disposition des
tion of the dividers, begin by installing the longest séparateurs, commencez par installer les longs 3. Une vez terminada la disposicion de los divisores,
dividers. To aid with installation, a piece of loose séparateurs. Pour vous aider, vous pouvez glisser une comience la instalacion por los divisores mas largos.
paper can be positioned between the dividers and the feuille de papier entre les séparateurs et la base. Une Para facilitar la instalacion, se puede colocar una
base. Once positioned, remove the paper to attach fois les séparateurs en place, retirer la feuille de hoja de papel suelto entre los divisores y la base. Una
the hook and loop fasteners. Continue by placing the papier afin de fixer les attaches Velcro. Ensuite, vez colocados, se retira el papel y se sujetan con los
smaller dividers onto position. déposer les séparateurs courts. fijadores Velcro. Continué con los divisores mas
pequenos.
4. Once the dividers have been put in place, the divider 4. Une fois les séparateurs assemblés, vous pouvez
kit can be installed into the case. installer 'ensemble des séparateurs dans la mallette. 4. Una vez armados, coloque los divisores en la maleta.
5. Complete the installation by installing the convoluted 5. Complétez I'assemblage en installant la mousse 5. Complete la instalacién colocando el acolchado de
foam in the top of the case. alvéolée dans le couvert de la mallette. esponja moldeado en el interior de la maleta.
Care Entretien Mantenimiento

If the padded divider needs to be cleaned, a soft damp
cloth with mild soap should be used. Tough stains may
require the use of a spot stain remover.

Si vous devez nettoyer I'ensemble de séparateurs
coussinés, utiliser un linge humide et du savon doux.
Pour enlever les taches tenaces, vous pouvez utiliser un
produit détachant sur les taches mémes.

nanuk.com

Si se necesita limpiar el conjunto de divisores, se debe
usar un pano himedo y un jab6n suave. Para quitar
manchas resistentes, se puede usar un quitamanchas.



